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Normas de Seguridad

El trabajo en el Laboratorio requiere la observación de una serie de normas de de seguridad que eviten posibles accidentes debido a desconocimiento de lo que se está haciendo o a una posible negligencia de los alumnos y alumnas que estén en un momento dado, trabajando en el Laboratorio.

NORMAS DE TRABAJO Y PRECAUCIONES

· Cada grupo de prácticas se responsabilizará de su zona de trabajo y de su material.

· Es obligatorio en todo momento el uso de la bata de laboratorio manga larga que cubra hasta las rodillas (No se permitirá la utilización de bata corta).

· En el laboratorio hay que trabajar obligatoriamente con lentes de seguridad. Por otra parte, el llevar lentes de contacto no es recomendable, pues si hay vapores irritantes se pueden acumular entre la lente y el ojo ocasionando lesiones en éste.

· En el laboratorio se debe usar el calzado adecuado; cerrado e impermeable.

· Si tienes el cabello largo, debes llevarlo recogido.

· En el laboratorio está terminantemente prohibido fumar o ingerir cualquier tipo de alimento, sea este líquido o sólido.

· Los estudiantes no realizarán experimentos no autorizados ni modificarán los propuestos (Seguir el protocolo de trabajo expuesto en la guía de laboratorio).

· En ningún caso se echarán papeles o productos sólidos en los tanques de desagûe.
· Comprobar la ubicación del material de seguridad como extintores, duchas de seguridad, lavaojos, botiquín, etc.

· No asista al laboratorio con prendas o joyas (cadenas, pulseras, zarcillos largos, etc.) que puedan quedarse enganchados y causar un accidente.

· Cada estudiante debe traer un pañito y/o toallas de papel absorbente, fósforos, guantes quirúrgicos y tirro para rotular.

Cuando se utiliza la balanza para determinar la masa de productos químicos:

1. Se colocará un vidrio de reloj o pesa-sustancias sobre el plato de la misma; si el  producto a pesar es corrosivo, se colocará primero un papel de filtro y luego el vidrio de reloj.

2. Se agrega la sustancia y se realiza la pesada.
3. Se debe evitar cualquier perturbación que conduzca a un error de pesada; como vibraciones debidas a golpes, aparatos en funcionamiento, soplar sobre los platos de la balanza, etc.

4. Antes de utilizar un compuesto, asegurarse bien de que es el que se necesita, fijarse bien en el rótulo o etiqueta.

5. Como regla general, no se debe tomar y manipular ningún producto químico sin conocimiento previo de sus características y con autorización. Debes consultar las fichas técnicas de seguridad de cada compuesto químico a utilizar en la práctica.
6. Se deberá tapar el envase inmediatamente después de haber tomado la cantidad deseada.
· No se debe devolver nunca a los frascos de origen los sobrantes de las sustancias utilizadas sin consultar con el técnico.

· Es muy importante que cuando los productos químicos de desecho se viertan al desagûe, aunque estén debidamente neutralizados, debe dejarse que circule por la misma, abundante agua.

· No se debe tocar con las manos y menos con la boca, los productos o sustancias químicas.

· No se debe pipetear con la boca. En todo caso se utilizará una propipeta.

· Los ácidos requieren un cuidado especial. Cuando queramos diluirlos, nunca echaremos agua sobre ellos; siempre al contrario, es decir, ácido sobre agua.

· Las quemaduras por ácidos o bases concentrados se tratan lavando la zona afectada con agua durante 10-15 minutos, pudiéndose aplicar después una disolución diluida de bicarbonato sódico o vinagre (ácido acético al 5%), respectivamente.

· Los productos inflamables (gases, alcohol, éter, etc) no deben estar cerca de fuentes de calor y/o llamas abiertas. Si hay que calentar tubos con estos productos, se hará al baño María, nunca directamente a la llama.
Salpicaduras en los ojos y sobre la piel:

· Sin perder un instante lavarse con agua durante 10 o 15 minutos, empleando si es necesario la ducha de seguridad; quitarse la ropa y objetos previsiblemente mojados por el producto.

· Si la salpicadura es en los ojos, emplear el lavaojos durante 15-20 minutos, sobre todo si el producto es corrosivo o irritante.

· No intentar neutralizar y acudir al médico lo más rápidamente posible con la etiqueta o ficha de seguridad del producto.

Quemaduras térmicas:

· Lavar abundantemente con agua fría para enfriar la zona quemada

Intoxicación digestiva:

· Debe tratarse en función del tóxico ingerido, para lo cual se debe disponer de información a partir de la etiqueta y de la ficha de datos de seguridad.

· Al preparar cualquier disolución se colocará en un frasco limpio y rotulado convenientemente.

· No se deberá introducir pipetas, varillas de vidrio ni cualquier otro objeto en los frascos de los reactivos, pues se contaminan.

Al calentar a la llama el contenido de un tubo de ensayo, observa cuidadosamente estas normas:

1. Se debe calentar el tubo de ensayo por su pared lateral agitándolo suavemente, nunca por el fondo.

2. Ten sumo cuidado y toma en cuenta que la boca del tubo de ensayo no apunte a ningún compañero(a). El contenido líquido puede hervir y proyectarse, por lo que podrías ocasionar un accidente.

3. No se calentarán líquidos en recipientes de vidrio no resistente al calor (como cilindros, matraces aforados, frascos, pipetas, etc), ni aquellos cerrados herméticamente.

4. No deben olerse directamente los vapores desprendidos en ningún proceso, ni probar ningún producto.

5. Cuando se trabaja con sustancias que producen vapores tóxicos se utilizará la campana extractora.

6. El vidrio caliente no se diferencia a simple vista del vidrio frío. Para evitar quemaduras, dejarlo enfriar antes de tocarlo. Las quemaduras por calor se tratan con abundante agua y una pomada adecuada.

7. Los mecheros se apagarán en el mismo momento de terminar su USO.

· Los riesgos para la seguridad se deben eliminar manteniendo las áreas de trabajo del laboratorio en perfecto orden.
· El suelo del laboratorio debe estar siempre seco. Hay que limpiar inmediatamente cualquier salpicadura de sustancias químicas/agua y notificar a los demás usuarios del laboratorio sobre los riesgos potenciales de resbalones.

· Cuidado con los bordes y puntas cortantes de los tubos u objetos de vidrio.

· Las manos se protegerán con guantes o trapos cuando se introduzca un tapón en un tubo de vidrio.

· Una vez terminada la práctica deje el puesto ocupado y el material empleado perfectamente limpios.

· Antes de abandonar el laboratorio, compruebe que el agua y el gas están completamente cerrados.
· Al abandonar el laboratorio se lavarán las manos.

SÍMBOLOS DE PELIGROSIDAD DE LOS PRODUCTOS QUÍMICOS
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SUSTANCIAS TÓXICAS    
Peligro: Estos productos provocan casi siempre lesiones graves o incluso la muerte, sea por inhalación como por ingestión o por contacto con la piel.

Precauciones: Evitar absolutamente todo contacto con el cuerpo.

Ejemplos: Trióxido de arsénico, cloruro mercúrico.
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SUSTANCIAS NOCIVAS  
Peligro: La absorción de estos productos se manifiesta por lesiones de menor gravedad.
Precauciones: Evitar el contacto con el cuerpo incluso la inhalación de vapores.

Ejemplos: Piridina, tricloroetileno.

.

[image: image17.jpg]


SUSTANCIAS CORROSIVAS  
Peligro: El contacto con estos productos destruye tejidos vivos y ciertos materiales.

Precauciones: No respirar los vapores y evitar el contacto con la piel, ojos y vestidos.

Ejemplos: Bromo, ácido sulfúrico, hidróxido de sodio
.
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SUSTANCIAS IRRITANTES

Peligro: Los productos que llevan este símbolo pueden irritar la piel, ojos y vías respiratorias.

Precauciones: No respirar vapores de estos productos y evitar el contacto con la piel y los ojos.

Ejemplos: Amoníaco.
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SUSTANCIAS EXPLOSIVAS

Peligro: En ciertas condiciones estos productos presentan un específico peligro de explosión.

Precauciones: Evitar los choques, la fricción, las chispas y el fuego.

Ejemplos: Dicromato amónico.
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SUSTANCIAS COMBURENTES

Peligro: Los productos comburentes favorecen la inflamación de las materias combustibles o mantienen los incendios impidiendo la extinción.

Precauciones: Evitar todo contacto con las materias combustibles.

Ejemplos: Peróxido sódico, permanganato potásico.
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SUSTANCIAS FÁCILMENTE INFLAMABLES

Sustancias autoinflamables. Precauciones: Evitar todo contacto con el aire. Ejemplos: Fósforo

Gases fácilmente inflamables. Precauciones: Evitar la formación de mezclas inflamables vapor-aire y el contacto con todas las posibles fuentes de ignición. Ejemplos: Butano

Sustancias sensibles a la humedad. En contacto con el agua algunos de estos productos desprenden gases que son fácilmente inflamables.

Precauciones: Evitar el contacto con la humedad o el agua. Ejemplos: Litio.
Líquidos inflamables. Líquidos cuyo punto de inflamación se sitúa por debajo de 21ºC. Precauciones: Mantener estos productos separados de llamas, chispas y de cualquier clase de fuente de calor. Ejemplos: Benceno, acetona.
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SUSTANCIAS PELIGROSAS PARA EL AMBIENTE
Las sustancias o preparados que, en caso de contacto con el medio ambiente, presenten o puedan presentar un peligro inmediato o futuro para uno o mas componentes del medio ambiente
Precauciones: Impida que se libere al medio ambiente.
Ejemplo: Nitrato de Plata

ACCIDENTES MÁS FRECUENTES

Los accidentes en el laboratorio se producen principalmente por:

· Fuegos que implican sustancias químicas altamente inflamables y Reacciones químicas en las que se desprenden gases inflamables. Los líquidos inflamables, son fundamentalmente compuestos líquidos orgánicos de bajo punto de ebullición. Se los debe mantener lejos de las llamas de los mecheros y de las placas de calefacción.

· Cortes con vidrios rotos.

· Quemaduras al tocar material de vidrio caliente o los mecheros encendidos.

· Inhalación de vapores venenosos, ingestión o absorción cutánea de sustancias tóxicas.

· Vertido de disoluciones concentradas de reactivos químicos. El caso más frecuente es el de quemaduras producidas por ácidos o bases al hacer contacto con la piel. Hay que tener especial cuidado con lo ojos, debido a que pueden alcanzarles salpicaduras de ácidos, bases o sustancias calientes. Para diluir un ácido o una base concentrados, añadir éstos lentamente sobre el agua, nunca al contrario.
TELÉFONOS DE EMERGENCIA

• Vigilancia – Ingeniería: 2166
• Bomberos Universitarios: 2595

• IMPRADEM: (0274) 266.69.22
· Central Emergencia: 171
SIGNIFICADO DE LAS FRASES “R Y S”
Las frases R y S (de Riesgos y Seguridad) son una guía esencial para el etiquetado de productos químicos peligrosos a fin de garantizar su uso seguro y, lo que es más importante, su bienestar personal.

Las frases R aportan una descripción general de los riesgos físico-químicos, medioambientales y de salud de una sustancia; mientras que las frases S le proporcionan información sobre el almacenamiento, manejo, disposición, primeros auxilios y protección de los trabajadores.

La información de riesgos y seguridad debe darse si la preparación contiene al menos una sustancia clasificada como peligrosa para el ser humano o el medio ambiente, o si la preparación está por algún otro motivo considerada como peligrosa.

Puede acceder a la aplicación de los símbolos de las letras que aparecen en las listas adjuntas en nuestro sitio web. http://www.merck-chemicals.com.ve
Beneficios para usted

Las frases de riesgo y seguridad son la herramienta básica para mantenerle informado sobre la clasificación y las precauciones de seguridad más importantes. La columna de etiquetado incluye datos abreviados de clasificación, los detalles de las frases R y S requeridas por riesgos para la salud y, por último, los criterios físico-químicos y medioambientales. La lista completa de frases R y S en diferentes idiomas puede encontrarse fácilmente en nuestro sitio web. El significado preciso de cada frase aparece en una tabla mostrada más abajo. Por otra parte, le ofrecemos una tabla en la que se indican frases individuales y una segunda tabla donde se indican las combinaciones. De este modo tiene la información más importante de forma resumida. Le ofrecemos información detallada y útiles consejos de seguridad. Minimice los riesgos para un puesto de trabajo más seguro.

	Frases "R" 


	R1 - Explosivo en estado seco.
R2 - Riesgo de explosión por choque, fricción, fuego u otras fuentes de ignición.
R3 - Alto riesgo de explosión por choque, fricción, fuego u otras fuentes de ignición.
R4 - Forma compuestos metálicos explosivos muy sensibles.
R5 - Peligro de explosión en caso de calentamiento.
R6 - Peligro de explosión, en contacto o sin contacto con el aire.
R7 - Puede provocar incendios.
R8 - Peligro de fuego en contacto con materias combustibles.
R9 - Peligro de explosión al mezclar con materias combustibles.
R10 - Inflamable.
R11 - Fácilmente inflamable.
R12 - Extremadamente inflamable.
R14 - Reacciona violentamente con el agua.
R15 - Reacciona con el agua liberando gases extremadamente inflamables.
R16 - Puede explosionar en mezcla con substancias comburentes.
R17 - Se inflama espontáneamente en contacto con el aire.
R18 - Al usarlo pueden formarse mezclas aire-vapor explosivas/inflamables.
R19 - Puede formar peróxidos explosivos.
R20 - Nocivo por inhalación.
R21 - Nocivo en contacto con la piel.
R22 - Nocivo por ingestión.
R23 - Tóxico por inhalación.
R24 - Tóxico en contacto con la piel.
R25 - Tóxico por ingestión.
R26 - Muy tóxico por inhalación.
R27 - Muy tóxico en contacto con la piel.
R28 - Muy tóxico por ingestión.
R29 - En contacto con agua libera gases tóxicos.
R30 - Puede inflamarse fácilmente al usarlo.
R31 - En contacto con ácidos libera gases tóxicos.
R32 - En contacto con ácidos libera gases muy tóxicos.
R33 - Peligro de efectos acumulativos.
R34 - Provoca quemaduras.
R35 - Provoca quemaduras graves.
R36 - Irrita los ojos.
R37 - Irrita las vías respiratorias.
R38 - Irrita la piel.
R39 - Peligro de efectos irreversibles muy graves.
R40 - Posibles efectos cancerígenos.
R41 - Riesgo de lesiones oculares graves.
R42 - Posibilidad de sensibilización por inhalación.
R43 - Posibilidad de sensibilización en contacto con la piel.
R44 - Riesgo de explosión al calentarlo en ambiente confinado.
R45 - Puede causar cáncer.
R46 - Puede causar alteraciones genéticas hereditarias.
R48 - Riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada.
R49 - Puede causar cáncer por inhalación.
R50 - Muy tóxico para los organismos acuáticos.
R51 - Tóxico para los organismos acuáticos.
R52 - Nocivo para los organismos acuáticos.
R53 - Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuático.
R54 - Tóxico para la flora.
R55 - Tóxico para la fauna.
R56 - Tóxico para los organismos del suelo.
R57 - Tóxico para las abejas.
R58 - Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente.
R59 - Peligroso para la capa de ozono.
R60 - Puede perjudicar la fertilidad.
R61 - Riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.
R62 - Posible riesgo de perjudicar la fertilidad.
R63 - Posible riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.
R64 - Puede perjudicar a los niños alimentados con leche materna.
R65 - Nocivo: si se ingiere puede causar daño pulmonar.
R66 - La exposición repetida puede provocar sequedad o formación de grietas en la piel.
R67 - La inhalación de vapores puede provocar somnolencia y vértigo.
R68 - Posibilidad de efectos irreversibles. 
Combinación de Frases R

R14/15 Reacciona violentamente con el agua, liberando gases extremadamente inflamables.

R15/29 En contacto con el agua, libera gases tóxicos y extremadamente inflamables.

R20/21 Nocivo por inhalación y en contacto con la piel.

R20/22 Nocivo por inhalación y por ingestión.

R20/21/22 Nocivo por inhalación, por ingestión y en contacto con la piel.
R21/22 Nocivo en contacto con la piel y por ingestión.

R23/24 Tóxico por inhalación y en contacto con la piel.

R23/25 Tóxico por inhalación y por ingestión.

R23/24/25 Tóxico por inhalación, por ingestión y en contacto con la piel.

R24/25 Tóxico en contacto con la piel y por ingestión.

R26/27 Muy tóxico por inhalación y en contacto con la piel.

R26/28 Muy tóxico por inhalación y por ingestión.

R26/27/28 Muy tóxico por inhalación, por ingestión y en contacto con la piel.

R27/28 Muy tóxico en contacto con la piel y por ingestión.

R36/37 Irrita los ojos y las vías respiratorias.

R36/38 Irrita los ojos y la piel.

R36/37/38 Irrita los ojos, la piel y las vías respiratorias.

R37/38 Irrita las vías respiratorias y la piel.

R39/23 Tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación.

R39/24 Tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel.

R39/25 Tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por ingestión.

R39/23/24 Tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación y contacto con la piel.

R39/23/25 Tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación e ingestión.

R39/24/25 Tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel e ingestión.

R39/23//24/25 Tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación, contacto con la piel e ingestión.

R39/26 Muy tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación.

R39/27 Muy tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel.

R39/28 Muy tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por ingestión.

R39/26/27 Muy tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación y contacto con la piel.

R39/26/28 Muy tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación
R39/27/28 Muy tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel e ingestión.

R39/26/27/28 Muy tóxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalación, contacto con la piel e ingestión.

R42/43 Posibilidad de sensibilización por inhalación y en contacto con la piel.
R48/20 Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación.

R48/21 Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por contacto con la piel.

R48/22 Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por ingestión.

R48/20/21 Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación y contacto con la piel.

R48/20/22 Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación e ingestión.

R48/21/22 Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por contacto con la piel e ingestión.

R48/20/21/22 Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación, contacto con la piel e ingestión.

R48/23 Tóxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación.

R48/24 Tóxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por contacto con la piel.
Tóxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por ingestión.

R48/23/24 Tóxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación y contacto con la piel.

R48/23/25 Tóxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación e ingestión.

R48/24/25 Tóxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por contacto con la piel e ingestión.

R48/23/24/25 Tóxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposición prolongada por inhalación, contacto con la piel e ingestión.

R50/53 Muy tóxico para los organismos acuáticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuático.

R51/53 Tóxico para los organismos acuáticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuático.

R52/53 Nocivo para los organismos acuáticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuático.
R68/20 Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalación.

R68/21 Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles en contacto con la piel.

R68/22 Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por ingestión.

R68/20/21 Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalación y contacto con la piel.
R68/20/22 Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalación e ingestión.

R68/21/22 Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles en contacto con la piel e ingestión.

R68/20/21/22 Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalación, contacto con la piel e ingestión.



	Frases "S" 


	S1 Consérvese bajo llave. 
S2 Manténgase fuera del alcance de los niños. 
S3 Consérvese en lugar fresco. 
S4 Manténgase lejos de locales habitados. 
S5 Consérvese en ... (líquido apropiado a especificar por el fabricante). 
S6 Consérvese en ... (gas inerte a especificar por el fabricante). 
S7 Manténgase el recipiente bien cerrado. 
S8 Manténgase el recipiente en lugar seco. 
S9 Consérvese el recipiente en lugar bien ventilado. 
S12 No cerrar el recipiente herméticamente. 
S13 Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos. 
S14 Consérvese lejos de ... (materiales incompatibles a especificar por el fabricante). 
S15 Conservar alejado del calor. 
S16 Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas - No fumar. 
S17 Manténgase lejos de materiales combustibles. 
S18 Manipúlese y ábrase el recipiente con prudencia. 
S20 No comer ni beber durante su utilización. 
S21 No fumar durante su utilización. 
S22 No respirar el polvo. 
S23 No respirar los gases/humos/vapores/aerosoles [denominación(es) adecuada(s) a       especificar por el fabricante]. 
S24 Evítese el contacto con la piel. 
S25 Evítese el contacto con los ojos. 
S26 En caso de contacto con los ojos, lávense inmediata y abundantemente con agua y   acúdase a un médico. 
S27 Quítese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. 
S28 En caso de contacto con la piel, lávese inmediata y abundantemente con ... (productos a especificar por el fabricante). 
S29 No tirar los residuos por el desagüe. 
S30 No echar jamás agua a este producto. 
S33 Evítese la acumulación de cargas electrostáticas. 
S35 Elimínense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles. 
S36 Úsese indumentaria protectora adecuada. 
S37 Úsense guantes adecuados. 
S38 En caso de ventilación insuficiente, úsese equipo respiratorio adecuado. 
S39 Úsese protección para los ojos/la cara. 
S40 Para limpiar el suelo y los objetos contaminados por este producto, úsese ... (a especificar por el fabricante). 
S41 En caso de incendio y/o de explosión, no respire los humos. 
S42 Durante las fumigaciones/pulverizaciones, úsese equipo respiratorio adecuado [denominación (es) adecuada(s) a especificar por el fabricante]. 
S43 En caso de incendio, utilizar ... (los medios de extinción los debe especificar el fabricante). (Si el agua aumenta el riesgo, se deberá añadir: "No usar nunca agua'). 
S45 En caso de accidente o malestar, acúdase inmediatamente al médico (si es posible, muéstresele la etiqueta). 
S46 En caso de ingestión, acúdase inmediatamente al médico y muéstrele la etiqueta o el envase. 
S47 Consérvese a una temperatura no superior a ... °C (a especificar por el fabricante). S48 Consérvese húmedo con ... (medio apropiado a especificar por el fabricante). 
S49 Consérvese únicamente en el recipiente de origen. 
S50 No mezclar con ... (a especificar por el fabricante). 
S51 Úsese únicamente en lugares bien ventilados. 
S52 No usar sobre grandes superficies en locales habitados. 
S53 Evítese la exposición - recábense instrucciones especiales antes del uso. 
S56 Elimínense esta sustancia y su recipiente en un punto de recogida pública de residuos especiales o peligrosos. 
S57 Utilícese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminación del medio ambiente. 
S59 Remitirse al fabricante o proveedor para obtener información sobre su recuperación/reciclado. 
S60 Elimínense el producto y su recipiente como residuos peligrosos. 
S61 Evítese su liberación al medio ambiente. Recábense instrucciones específicas/ficha de datos de seguridad. 
S62 En caso de ingestión no provocar el vómito: acúdase inmediatamente al médico y muéstresele la etiqueta o el envase. 
S63 En caso de accidente por inhalación, alejar a la víctima fuera de la zona contaminada y mantenerla en reposo. 
S64 En caso de ingestión, lavar la boca con agua (solamente si la persona está consciente).


	COMBINACIÓN DE FRASES S
S3/7 Consérvese el recipiente bien cerrado y en lugar fresco.

S3/9/14 Consérvese en lugar fresco y bien ventilado y lejos de ... (materiales incompatibles, a especificar por el fabricante).

S3/9/14/49 Consérvese únicamente en el recipiente de origen, en lugar fresco y bien ventilado y lejos de ... (materiales incompatibles, a especificar por el fabricante).

S3/9/49 Consérvese únicamente en el recipiente de origen, en lugar fresco y bien ventilado.

S3/14 Consérvese en lugar fresco y lejos de ... (materiales incompatibles, a especificar por el fabricante).

S7/8 Manténgase el recipiente bien cerrado y en lugar seco.

S7/9 Manténgase el recipiente bien cerrado y en lugar bien ventilado.

S7/47 Manténgase el recipiente bien cerrado y consérvese a una temperatura no superior a ... °C (a especificar por el fabricante).

S20/21 No comer, ni beber, ni fumar durante su utilización.

S24/25 Evítese el contacto con los ojos y la piel.

S27/28 Después del contacto con la piel quítese inmediatamente toda la ropa manchada.

S29/35 No tirar los residuos por el desagüe; elimínense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles.

S29/56 No tirar los residuos por el desagüe; elimínese esa sustancia y su recipiente en un punto de recogida pública de residuos especiales o peligrosos.

S36/37 Úsense indumentaria y guantes de protección adecuados.

S36/37/39 Úsense indumentaria y guantes adecuados y protección para los ojos/la cara.

S36/39 Úsense indumentaria adecuada y protección para los ojos/la cara.

S37/39 Úsense guantes adecuados y protección para los ojos/la cara.

S47/49 Consérvese únicamente en el recipiente de origen y a temperatura no superior a ... °C (a especificar por el fabricante).


MANEJO DE EXTINTORES

RECOMENDACIONES DE USO SOBRE EL MANEJO DE EXTINTORES PORTÁTILES

El extintor es el primer elemento que se usa en los primeros minutos de iniciación de un fuego, por tanto se puede afirmar que de él depende que la propagación del fuego se evite o no. Para elegir un buen extintor hay que conocer qué agente extintor es el más adecuado para el tipo de fuego que se ha producido.

Definición

Un extintor es un aparato que contiene un agente o sustancia extintora que puede ser proyectada y dirigida sobre un fuego por la acción de una presión interna. Esta presión interna se obtiene, generalmente, por un gas auxiliar dentro del mismo depósito.

El extintor debe estar en buen estado, su emplazamiento debe ser visible y accesible, deben estar próximos a las salidas de evacuación y, preferentemente, sobre soportes fijados o paramentos verticales, de modo que la parte superior del extintor quede como máximo a 1,70 m. sobre el suelo.
[image: image1.emf]
Las partes que lo componen son:

1. Cilindro – recipiente donde se almacena el agente extintor.

2. Manómetro – es un indicador de presión en el extintor. Indica cuan lleno o vacío está. Contiene tres secciones a saber; empty - vacío, full – lleno, overcharged –sobrecargado. No todos los extintores tienen este indicador. En los que no tienen manómetro, existen otros medios para determinar si están llenos o vacíos.

3. Mango – parte metálica fija por la cual se agarra el extintor cuando se
4. Palanca – parte por la cual se pone en acción el extintor. Al presionarla se abre la válvula de escape y sale el agente extintor.

5. Pasador de seguridad – metal que fija la palanca y evita que se accione el extintor accidentalmente.

6. Abrazadera o Precinta de seguridad – Se utiliza para evitar que el pasador se salga de lugar. Normalmente, se utiliza como indicador de si se utilizó o no el extintor.

7. Manga o boquilla (trompeta) – parte por donde sale el agente extintor y con la cual se guía éste hacia el incendio.

8. Panel de instrucciones – placa que contiene la información acerca del extintor, precauciones de uso y cualquier otra información pertinente.

Aquí dice el tipo de extintor: A, B, C, AAB, ABC. (Busque el extintor más cerca de usted y verifique su clasificación).

9. Tarjeta de mantenimiento e inspección – tarjeta atada al extintor, donde se anota la fecha en que se recargó, se inspeccionó y las iniciales de la persona que lo hizo. Es un Registro de Mantenimiento y Servicio.
Clases de fuego

Según la naturaleza del combustible, el fuego se puede clasificar según la tabla siguiente. No hay una clase particular para los fuegos que presentan riesgo eléctrico.

Para extinguir los incendios en instalaciones eléctricas se recomienda primero desconectar la fuente de energía eléctrica y luego proceder a la extinción con el agente extintor adecuado.

Clases de fuego
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(1) En fuegos poco profundos (profundidad inferior a 5 mm), puede asignarse ••
(2) En presencia de corriente eléctrica no son aceptables como agentes extintores

Clasificación de extintores

El contenido de los extintores varía con la clase de incendio para la cual están diseñados o sea, se clasifican según la clase de incendio. Los incendios se clasifican de acuerdo al tipo de material combustible involucrado:
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             Extintor de polvo polivalente ABC                      Extintores de CO2
Extintores de polvo. La impulsión del polvo se produce al actuar la presión del gas CO2 o N2 comprimidos en un botellín, o bien mediante la presión incorporada en la misma botella del polvo. Se fabrican tres modalidades:

Polvo seco, para fuegos clase B y C

Polvo antibrasa, eficaces para fuegos clase A,B y C (polivalente)

Polvo especial, para fuegos clase D
Extintores de CO2. Se llaman también de nieve carbónica; la impulsión se genera por la propia presión del CO2 que contiene la botella. Es útil para pequeños fuegos de clase B y fuegos en instalaciones eléctricas. Son recomendables para la protección de máquinas, transformadores, equipos electrónicos, etc. ya que es limpio y no deja residuos. Como inconvenientes tiene que es ineficaz en fuegos de clase A (sólidos), son poco efectivos en exteriores e incompatible con fuegos especiales de algunos metales ligeros.

Otros tipos de extintores, según la sustancia extintora, son:

Extintores de agua. La impulsión se realiza mediante un gas a presión incorporado al cuerpo de la botella o con botellín auxiliar. Se aplica en fuegos de clase A.

Extintores de espuma. Pueden ser de espuma química y física; son útiles para fuegos de clase B y aceptables para madera, papel, tejidos, etc.

Extintores de halón. La impulsión del halón se realiza normalmente con nitrógeno a presión. Su poder extintor es superior al CO2. Son excelentes para fuegos eléctricos, adecuados para fuegos clase B y aceptables para fuegos clase A y C. Desde el descubrimiento del deterioro de la capa de ozono atmosférica, se han ido adoptando medidas para restringir su utilización. Reglamento (CE) 2037/2000. (DOCE 29.9.2000).

Normas básicas de utilización

1. Descolgar el extintor de la pared asiéndolo por la maneta o asa fija y dejarlo sobre el suelo en posición vertical.

Si el extintor es de polvo se debe voltear para eliminar el posible apelmazamiento del agente extintor y facilitar su salida.

2. Estando apoyado el extintor en el suelo, inclinar ligeramente el depósito hacia delante y quitar el precinto de seguridad tirando de la anilla. Asir la boquilla de la manguera.

No se debe olvidar que el extintor es un recipiente a presión, por lo que se debe tener la precaución de no inclinarlo hacia nuestro cuerpo o cara.

3. Acercarse al fuego a una distancia prudencial, sintiendo el calor pero sin quemarse (unos 2 ó 3 metros, que son los que se alcanzan por el chorro del agente extintor).

Si el extintor es de CO2, se debe llevar apoyándolo a cada paso en el suelo para permitir la eliminación de la posible electricidad estática que se genere.

4. Presionar la palanca de accionamiento realizando una pequeña descarga de comprobación.

Cuando el extintor sea de CO2 la boquilla se sujetará desde su empuñadura, no desde la misma boquilla, para evitar quemaduras por contacto, ya que el gas sale a muy baja temperatura.

5. Dirigir el chorro a la base de las llamas con movimiento de barrido horizontal.

En caso de incendio de líquidos, proyectar superficialmente el agente extintor efectuando un barrido evitando que la propia presión de impulsión provoque derrame del líquido incendiado.

Otras recomendaciones

- Tener presente que la duración del extintor es de unos 8 segundos aproximadamente.

No desperdiciar el agente extintor por el camino.

- No perder nunca de vista el fuego. Aunque se haya apagado, retroceder marcha atrás comprobando que el combustible no se vuelve a inflamar.

- Y recuerda, antes de utilizar un extintor:

· mantén la calma

· avisa primero a la conserjería del área o al jefe de emergencias. El aviso es prioritario a la actuación, para que en caso de que el fuego se haga grande la ayuda externa ya esté solicitada.
· es conveniente actuar por parejas, para evitar que una persona caiga víctima sin que nadie lo sepa.

Si el fuego no se controla con extintores, se puede utilizar la manguera de incendios más próxima (boca de incendios equipada, BIE).

	PASOS A SEGUIR PARA UTILIZAR UN EXTINTOR
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SIGNIFICADO Y APLICACIÓN DE LOS COLORES DE SEGURIDAD

	 
	 


	1. COLOR ROJO
	 
	 


	Es un color que señala peligro, detención inmediata y obligada.

	 


	SIGNIFICADO
	EJEMPLO DE APLICACION

	a) Peligro
	- Receptáculos de sustancias inflamables.
- Barricadas
- Luces rojas en barreras ( obstrucciones temporales)

	b) Equipos y aparatos contra incendio
	- Extintores
- Rociados automáticos
- Caja de alarma

	c) Detención
	- Señales en el tránsito de vehículo (Pare).
- Barras de parada de emergencia en Máquinas
- Señales en cruces peligrosos
- Botones de detección en interruptores eléctricos.


	Nota: Como normativa para casos específicos, el rojo se combinará con amarillo.



	2. COLOR ANARANJADO
	 
	 


	 


	SIGNIFICADO
	EJEMPLO DE APLICACION

	Se usa como color básico para designar PARTES PELIGROSAS DE MAQUINAS o equipos mecánicos que puedan cortar, aplastar, causar shock eléctrico o lesionar en cualquier forma; y para hacer resaltar tales riesgos cuando las puertas de los resguardos estén abiertas o hubieran sido retiradas las defensas de engranajes, correas u otro equipo en movimiento.

También, este color es usado en equipos de construcción y de transportes empleados en zonas nevadas y en desiertos.
	- Interior de resguardo de engranajes, poleas, cadenas, etc.
- Elementos que cuelgan estáticos o se desplazan (vigas, barras, etc.)
- Aristas de partes expuestas de poleas, engranajes, rodillos, dispositivos de corte, piezas cortantes o punzantes, etc.
- Equipos de construcción en zonas nevadas y desérticas.
- Interior de tapas de cajas de fusibles, interruptores, válvulas de seguridad, líquidos inflamables, corrosivos, etc.


	3.  COLOR AMARILLO
	 
	 


	Es el color de más alta visibilidad.

	 


	SIGNIFICADO
	EJEMPLO DE APLICACION

	Se usa como color básico para indicar ATENCION y peligros físicos tales como: caídas, golpes contra tropezones, cogido entre.

Pueden usarse las siguientes alternativas, de acuerdo con la situación particular: amarillo solo, amarillo con franjas negras, amarillo con cuadros negros.
	- Equipo y maquinaria (bulldozer, tractores, palas mecánicas, retroexcavadoras, etc.. 
- Equipo de transporte de materiales (grúas, montacargas, camiones).
- Talleres, plantas e instalaciones (barandas, pasamanos, objetos salientes, transportadores móviles, etc.).
- Almacenamiento de explosivos.


	Alternativas de uso del color amarillo.
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	Amarillo con franjas negras
de 10 cms en ángulo de 45° 
	Amarillo con cuadros negros

	Se utilizan para indicar el riesgo de caídas, atropellamiento, cortadura, golpes o choque contra objetos y obstáculos.




	4. COLOR VERDE
	 
	 


	 


	SIGNIFICADO
	EJEMPLO DE APLICACION

	Se usa como color básico para indicar SEGURIDAD y la ubicación del equipo de primeros auxilios.
	- Tableros y vitrinas de seguridad
- Refugios de seguridad
- Botiquines de primeros auxilios
- Lugares donde se guardan las máscaras de emergencia y equipos de rescate en general.
- Duchas y lavaojos de emergencia


	 
	 

	Este color se utiliza también como demarcación de pisos y pavimentos en áreas de almacenamiento.



	5. COLOR AZUL
	 
	 


	 


	SIGNIFICADO
	EJEMPLO DE APLICACION

	Se usa como color básico para designar ADVERTENCIA y para llamar la atención contra el arranque, uso o el movimiento de equipo en reparación o en el cual se está trabajando.
	- Tarjetas candados, puerta de salas de fuerza motriz.
- Elementos eléctricos como interruptores, termostatos, transformadores, etc.
- Calderas
- Válvulas
- Andamios, ascensores


	 
	 

	Este color se utiliza para advertir el uso obligatorio de equipo de protección personal.



	6. COLOR PURPURA
	 
	 


	 


	SIGNIFICADO
	EJEMPLO DE APLICACION

	Se usa como color básico para indicar riesgos producidos por radiaciones ionizantes. Deberá usarse el color amarillo en combinación con el púrpura para las etiquetas, membretes, señales e indicadores en el piso.
	- Recintos de almacenamientos de materiales radioactivos.
- Receptáculo de desperdicios contaminados.
- Luces de señales que indican que las máquinas productoras de radiación están operando.


	9.7. COLOR BLANCO Y NEGRO CON BLANCO


	 
	 
	 
	 
	 
	 

	El color blanco destaca preferentemente la condición de limpieza.


	SIGNIFICADO
	EJEMPLO DE APLICACION

	El blanco se usa como color para indicar vía libre o una sola dirección; se le aplica asimismo en bidones, recipientes de basura o partes del suelo que deben ser mantenidas en buen estado de limpieza. Con franjas negras diagonales sirve como control de circulación en accesos, pasillos, vías de tránsito, etc.
	- Tránsito (término de pasillos, localización y borde de pasillos, limite de bordes de escaleras, etc.). 

- Orden y limpieza (ubicación de tarros de desperdicios, de bebederos, áreas de pisos libres).


	 
	 

	El color blanco se utiliza para limitar áreas interiores de tránsito o circulación de personas
y de equipos, mediante franjas de 5 a 12 cms.
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	10. IDENTIFICACION DE SISTEMAS DE TUBERIAS


	 
	10.1 Color.
Los colores utilizados en las tuberías deben cumplir con las definiciones y características colorimétricas establecidas en la NCH 1410. 
El color de fondo debe usarse para identificar las propiedades características del contenido. Sobre él se colocan las leyendas y/o marcas adicionales.

El color de fondo de identificación de las tuberías, de sus sistemas y la clasificación de los materiales que identifica, se indican en la tabla siguiente:

	 
	 

	 
	10.2 Clasificación de materiales y designación de colores.


	CLASIFICACION 
	COLOR DE FONDO
	COLOR DE LETRAS

	MATERIALES DE ALTO PELIGRO INHERENTE

	Líquidos o gases 
Radioactivos
	Amarillo 
Púrpura
	Negro 

Amarillo

	MATERIALES DE BAJO PELIGRO INHERENTE

	Líquidos 

Gases
	Verde 

Azul
	Blanco 

Blanco

	MATERIALES DE PROTECCION Y COMBATE DE INCENDIO

	Agua, espuma, Co2, etc.
	Rojo
	Blanco


	 


	 
	Nota: Se recomienda el uso de pinturas y materiales que resistan la acción de agentes o ambientes corrosivos, para que la identificación sea durable.

	 
	 

	 
	10.3. Leyendas
Para permitir una mejor identificación del contenido de la tubería, la leyenda debe estar escrita mediante letras, palabra o el nombre del producto, en forma completa o abreviada, pero fácil de comprender. 
Ejemplos: 
Agua caliente
Acido
Aire

La leyenda y/o símbolo debe identificar exactamente el contenido, la temperatura, la presión y otras características importantes de las tuberías, especialmente en los materiales de alto peligro inherente.

La leyenda debe ser breve, informativa, puntual y simple para lograr mayor efectividad y debe colocarse cerca de las válvulas y adyacentes a los cambios de dirección, derivaciones y donde las tuberías atraviesen paredes o suelos y a intervalos frecuentes en tramos rectos (suficientes para identificarlos claramente).

Se deben usar mayúsculas de tipo corriente, del tamaño indicado en la tabla siguiente:

	 
	 

	 
	10.4 Tamaño de las letras.

	 
	Dimensiones en mm
	


	DIAMETRO EXTERIOR
DE LA TUBERIA
	LARGO MINIMO DEL
COLOR DE FONDO
	TAMAÑO DE LAS 
LETRAS

	hasta 32
de 33 a 50
de 51 a 150
de 151 a 250
sobre 250
	200
200
300
600
800
	15
20
30
60
90


	 
	 

	 
	10.5 Marcas adicionales.
Se deben utilizar flechas para indicar la dirección del flujo. 
La identificación puede facilitarse mediante el uso de otras marcas o cintas. En general se pueden colocar tantas marcas adicionales como sea necesario en cada caso particular, siempre que esto no provoque confusión.

Para la identificación de uniones y válvulas se recomienda el uso permanente de tarjetas metálicas.

	 
	 

	 
	10.6 Visibilidad.
Debe prestarse atención a la visibilidad respecto de las leyendas y marcas en las tuberías. Cuando las tuberías están localizadas sobre la línea de visión normal. La lectura debe ubicarse bajo la tubería (ver figura). 

Se debe obtener el máximo contraste entre el color de fondo y la leyenda.
La tabla de punto 10.3 indica el color de las letras para los diferentes colores de fondo indicados en esta norma.
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	11 IDENTIFICACIO DE LOS CILINDROS DE GASES COMPRIMIDOS PARA USO INDUSTRIAL


	 
	Para que el usuario pueda identificar por el color, el contenido del gas comprimido, que entrega el proveedor se incluye en este texto la siguiente información.


	 
	11.1. Principales gases para uso industrial.

	 
	 


	Nombre del gas
	Color
	 

	Acetileno disuelto 
	AMARILLO
	 

	Aire
	NEGRO CON BLANCO
	 

 



	Argón 
	VERDE
	 

	Dióxido de Carbono
	GRIS
	 

	Etileno 
	VIOLETA
	 

	Helio 
	CAFÉ
	 

	Hidrógeno
	ROJO
	 

	Nitrógeno 
	NEGRO
	 

	Oxido Nitroso 
	AZUL
	 

	Oxígeno
	BLANCO 
	 


	 
	 

	 
	11.2. Otros tipos de gases para el uso industrial. 
Dado la importancia de identificar claramente el contenido de los distintos cilindros de gases o mezcla de gases comprimidos, para uso industrial, no señalados en el punto 11.1., la norma chilena NCH 1377. OF 90 establece un código de colores que, usados en conjunto, permiten al usuario identificar, en primera instancia, la clase o clases de riesgos a que pueden estar expuesto.


	 
	 

	 
	a) Color Negro.
El color negro permite conocer al usuario que no está identificando el contenido en el cilindro, sino que se está identificando un gas comprimido por la (s) de riesgo (s) a que puede estar expuesto.

b) Color Verde.
El color verde permite conocer al usuario, que el cilindro contiene gas comprimido y está asociado a un riesgo primario.

c) Colores para la identificar la clase de riesgo.
Los colores que deben usarse para identificar una clase de riesgo para un gas comprimido son: 

	 
	 


	Clase de Riesgo
	Color a usarse
	 

	Inflamable
	ROJO
	 

	Venenoso
	VIOLETA
	  

	Oxidante
	AMARILLO
	 

	Corrosivo
	ANARANJADO
	 


	 
	 

	 
	d) Forma de aplicación de los colores.
Para los efectos de aplicar los colores de identificación de riesgo a un cilindro, la altura del cilindro debe subdividirse en tres franjas de un tercio de la altura cada una.

La franja del tercio inferior debe estar pintada de color negro. Las franjas del tercio superior y del tercio medio deben estar pintada del color que se específica en los párrafos 11.2.b y 11.2.c
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